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I3IPJIEYHIIJIEP/ PABPABOTUUKHW// DEVELOPERS:

HocoBa A.T. - ¢punonorus xoHe MPaKTUKAIBIK JIMHIBHCTUKA KadeapachlHbIH KaybIMIACThIPbUIFaH
npodeccopsl (1o1eHT1), ¢.F.K.;

HocoBa A.T. — accomupoBanHbIi npodeccop (IoueHT) Kadeapbl (UIONIOTHH U MPAKTHISCKON
JIMHTBUCTHKH, K.(OWJLH;

Dossova A.T. - Associate Professor of the Department of Philology and Practical Linguistics, PhD;
Bayakhmetova A. A. - Assistant Professor of the Department of Philology and Practical Linguistics,
PhD:;

basxmeroBa A.A. —accucteHT npodeccop Kadeapsl (UIOIOTHH M MPAKTUYECKOW JIMHTBUCTUKH,
K.(pUiLH;

basixmeroBa A. A. - Quionorus xoHe NPAKTUKAIBIK JUHTBUCTUKA KadeapachlHbIH mpodeccop
ACCHCTEHTI, .F.K.;

TacmaramberoBa 3. XK. - ¢umonorust >xoHe NPAKTHKAIBIK JIHHIBHCTHKA Ka(eApachlHBIH ara
OKBITYIIBICHI, (PHITOJIOTHSI MaruCTi;
TacmaramberoBa 3. XK. - crapmmii mpemnonaBarens Kadenpbl (UIONOTHH M IMPAKTUYECKON

JIMHTBUCTHKH, MarucTp (QuIoIOTHIA;

Tasmagambetova 3. zh. - Senior lecturer at the Department of Philology and Practical Linguistics,
Master of Philology;

Kosans O.B. - Quionorust xoHe MpaKTUKAIBIK JTUHTBUCTHKA KadeIpachIHbIH aFa OKBITYIIBICHI,
TYMaHHUTAPIIBIK FRUIBIMIAP MAarucTpi;

Koans O.B. -crapmmii npenogaBatens kKadeapbl (HUIOIOTUM U MPAKTUYECKON JMHTBUCTUKU,
MarucTp TYMaHUTAPHBIX HAYK;

Koval Olesya Vladimirovna - Senior Lecturer at the Department of Philology and Practical
Linguistics, Master of Humanities;

AnitmaramOetoBa T. A. - «TinmapblH» OOJIBICTHIK TUIAEPAl OKBITY OPTANIBIFBIHBIH OACIIBICHI;
AtitmaramberoBa T. A. - PykoBoautensKPY obnactHoiinieHTpoOydeHuss3pikaM « T i11apbIa»;
Aitmagambetova T. A. - Head of the regional language training center «Tildaryny;

bezaybexona C.C.. - JI. H. TosicTo#t aThiHIAFBI OOIBICTHIK oMOe0an FhUTBIMU KiTalTXaHAChIHBIH
TUPEKTOPBL. ;

bezay6ekosa C.C. - qupexkropodiacTHolyHUBepcabHOMHayuHOHOMOIMoTekunM. JI.H. ToncToro;
Bezaubekova S.S. - Director of the L. N. Tolstoy Regional Universal Scientific Library;

ToxrapoBa A. A. - 7TM02301 Ka3ak ¢unonorusicet bbb 2 Kypc MaructpanTsi;

TokrapoBa A. A. - maructpant2ronaoOyuenus OI1 7M02301 Kazaxckas ¢unonorus;

Toktarova A. A. - is a graduate student who studied for 2 years under the EP 7M02301 Kazakh
Philology;

Kabapaxum K.K. - 6B02301 Kazak ¢guionoruscs! 0i1iM 6epy 6araapiaMachIHbIH 4 Kypc CTYIEHTI;
Ka6npaxum K.K. - crynentkad kypca OII6B02301 Ka3zaxckas ¢unonorus;

Kabdrahim K.K. - is a 4th year student of the EP6B02301 Kazakh philology;

[akaesa f1.B. - 6B02304 opsic punonoruscel bbb 4 kypc cTynenri.

[TakaeBa S.B. - crynentkadkypcaOll6B02304 Pycckas ¢pumonorus.

Shakaeva Ya.V. - is a 4th year student of the EP 6B02304 Russian philology.



YCBIHBLJIAbl/ PEKOMEHIOBAHO/ RECOMMENDED:

@uUIoNOTHs XKOHE MPAKTUKAIBIK JIMHIBUCTUKA Kadeapachl OTHIPBICHIHAA KapacThIPBUIIBL,
2025 k. 24.04. Ne 4 xaTTama

Paccmotpena Ha 3acenanuu kadeapsl GHIONOTUN U MPAKTUYECKOW TUHTBUCTUKH,
npotokod Ne 4 ot 24. 04. 2025 1.

Itwasconsideredatthemeeting of the department of social and humanitarian disciplines,
protocol No. 4 dated 24. 04. 2025 y.

Oky-omicTeMenik KeHECiHIH menrimMiMeH YChHBLLIB, 2025 k. 28.05 Ne 3 xaTTama
PexomenoBana pemieHueM Y 4eO0HO-METOAMYECKOTO coBeTa, MpoTokoi Ne 3 ot 28.05.2025 1.
Recommended by the decision of the educational and methodological council,

protocol No. 3 dated 28.05.2025y.

FrutbiMu keHeciHiH menriMiMeH YebHbUIbL, 2025 x. 28.05 Ne 6 xarrama
PexomennoBana pemieHuemM YueHoro coBeta, mpotokon Ne 6 ot 28.05.2025 r.
Recommended by the decision of the Academic Council, protocol Ne 6 dated 28.05.2025y.

Keueci kyxkaTTap Herizinae kacajajabl:
— XKoraps! OiniM O6epy/IiH MEMIIEKETTIK JKaJIblFa MiHAETTI cCTaHIapThl, Kazakcran

PecryOnmkaceiHbIH FRUTBIM 5KoHE sKOFaphl O11iM MUHUCTPiHIH 2022 kbutFbl 20 minaeneri

Ne 2 6yiipeireiven Oekitired (08.01.2024 k. e3repicTep MEH TOJBIKTHIPYJIAPMEH);

— OJeyMEeTTIK OpINTECTIK IEH JJIEYMEeTTIK >KoHE eHOEK KaThIHACTApPbIH DPETTeY >KOHIHJEri
pEeCTTyOJIMKAIBIK YIDKAKTBI KOMUCCHSHBIH 2016 KbUTFbl 16 HayphI3garsl OCKITUITEH ¥JITTHIK

OLTIKTLIIK meHOepi;

— "bumiM" canacelHBIH caNajdblK OUTIKTUIIK IIeHOepi OUTIM JKOHE FHUIBIM CallachIHA.
OJIeyMETTIK 9pINTECTIK KOHE IEYMETTIK-€HOEK KaTbIHACTAPBIH PETTEY JKOHIHAET] CalallbIK

komuccusiHbIH 2019 xpunFsl "27" kapammagarsl Ne 3 xaTTamacsiMeH O€KITUIrEH;

— 20.11.2023 x.Ne 591 «Korapsl xkoHe (HemMece) KOFapbl OKYy OpHBIHAH KEH1HT1 O11iM Oepy
yHBIMIApbIHBIH NleAarorrepi (mpodeccop-oKpITYIIBUIAP KypaMbl) YILiH K9C10M CTaHIapThI.

Pa3pa60TaHa Ha OCHOBAHUH CJCAYIOIMUX JOKYMECHTOB:

— TocynapcTBeHHBIN 0011€00513aTeNbHBIA  CTAaHAAPT BbICHIET0 00pa30BaHUs, YTBEPXKICH
pHUKa3oM MUHHUCTpa HayKH U Bbicuiero odpasosanusi PecryOnuku Kaszaxcran ot 20 urons

2022 roga Ne 2(c uaMeHneHusiMu U ponojaHeHussmMu ot 08.01.2024 r.);

— HanumonanbHas pamka KBanuUKauii, yTBepkIeHHas IpoTokonoM ot 16 mapta 2016 roga
PecnyOnukaHCKOM — TPEXCTOPOHHEH KOMHCCHEH 1O COLMAJIbHOMY IapTHEPCTBY U

PETYJIMPOBAHUIO COLIMAIBHBIX U TPYJIOBBIX OTHOIIICHUN;

— OrpacneBas pamka kBanudukamuii chepsr «O6pa3oBanue».Y TBEpKIEHA MPOTOKOIOM OT Ne
3 ot «27» Hosa0psa 2019 roma OTtpacieBoil KOMUCCHEN MO COLMAIBLHOMY MapTHEPCTBY U

PEryIUPOBAHUIO COITUATBHBIX U TPYJAOBBIX OTHOIIEHUH B chepe 0Opa3oBaHMs U HAYKH.

— IlpodeccuoHanbHblii CTaHAApPT: [UIS MeHaroroB (mpodeccopcKo-Mpeno1aBaTeabCKoro
cOCTaBa) OpraHU3alldi BBICIIETO W (MJM) MOCIEBY30BCKOTO oOpaszoBanus ot 20.11.2023

No591

Developed on the basis of the following documents:

— The State mandatory standard of Higher Education, approved by the Order of the Minister
of Science and Higher Education of the Republic of Kazakhstan dated July 20, 2022 No. 2

(with amendments and additions dated 08.01.2024);



National qualifications framework approved by the protocol of March 16, 2016 by the
Republican tripartite commission on social partnership and regulation of social and labor
relations;

Sectoral Qualifications Framework of the "Education" sphere. Approved by the Minutes No
3 dated "27" November 2019 of the Branch Commission on social partnership and
regulation of social and labor relations in the sphere of education and science.

Professional standard: for teachers (teaching staff) of organizations of higher and (or)
postgraduate education No. 591 of 20.11.2023
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Binim Oepy 0argap/iaMacbIHBIH NACHOPTHI
ITacnopTo0pa3oBareJbHOMNIPOrpaMMbl
Passport of the educational program

BBB kojabl ;koHe aTaybl/
Kon n nazBanue OI1
OP code and name

8D02301 Kazak ¢humosorusicer
8D02301Ka3axckas ¢puinonorus
8D02301Kazakh Philology

Bisim Oepy cajiacbIHBIH KOAbI
JKIHe KiKkTesyi /

Ko u kinaccupuxanus
obJacTu odpa3oBanus/

Code and classification

the field of education

8D02 Onep xoHE T'YMaHUTAPIIBIK FHUIBIMIAD
8D02MckyccTBO ¥ TYMaHUTApHbIE HAYKH/
8D02Arts and Humanities

Hasipiay 0arbIThIHBIH KOJbI MEH
KiKTeyi/

Koxa u knaccugukanus
HANPaBJIEeHNsI MOATOTOBKH/
Code and classification

areas of training/

8D023Tinnep sxoHe oneduer
8D023513b1ku 1 TUTEpaTypa
8D023Languages and literature

Binim Gepy Oarnapiaamanapsi
TOOBI /I'pynna
o0pa3oBaTe/IbHBIX IPOrPaMM
/Group of educational programs

D060 dutomorus
D060 ®dusnomorus
D060 Philology

Biiim BB Typi/ Bux OIIVEP type | Konpmansicrarsl/[eiicTByromas/Acting;
BBXC)XK ooiibinma aenreiii/ | BEXCII /MCKO/ISCEDS

Yposens no MCKO/ISCED level

YBIII Goiibinima ¥bIII /HPK/NQF8

nenreiii/Yposenb no HPK/NQF

level

CBIII GoiibiHIIA TeHTeifi/ CBIII/OPK/ORK8

Yposensb mo OPK/ORK level

bbb aiipbIKiua epekmeaikrepi/
OT1anuuTebHbIE 0CO0EHHOCTH
OI1 / EP distinctive features

Y tingi / Tpexwsazeranas / Trilingual

Myrenaekriri 6ap agampap yuiH
bbb xone EBK icke acwipy
maprrapsi /

Ycaosus peamuzanuu OIl pas
JuI ¢ vHBaJuAHOCTHIO 1 OOIT /
Conditions for the
implementation of EP for
students with disabilities and
special educational needs

MyrezaexTiri 6ap O11iM anymbuIapablH 0u1iM Oepy mpoueciH
KaMTamachl3 €Ty VIIIH YHHUBEPCUTETTIH aKaJeMHUSIIBIK
casicaThlHa CoiiKec MoHAEPAiH ( OapiblK MOIYIBACPIIH),
MPaKTUKAJIAPIbIH KoHE KOPBITBIH/IBI aTTecTarray
pociMaepiHiH TOPTIO1 TOMBIK CaKTaabl.

"MyrenekTiri 6ap OuTiM amymbUIAPAbIH TOHAI UTepYiHIH
apHaiipl mapTTapel" OOHBIHIIA MYTeAeKTIr Oap amampaap
yuriH sxoHe EBb Oeitimaey bb apHanran KocwiMIa 6eniMiH

€HIi3y  apKbUIbl  OKy  JKYMbIC  OarjgapiamanapbiH
(cunnmabycrapbl) 93ipiiey apKbUIbI 1CKE aChIPBLIAIbI.
st obecrieueHus 00pa3oBaTeIbHOTO mpoiiecca

oOyuatomuxcst ¢ uHBanuAHOCTRIO W OOIl coxpansercs
TOTHBIA JTUCHUTUINH (MOJyJiel), TPAKTUK H TPOIEAYPHI
UTOTOBOM AaTTECTAllMd B COOTBETCBUM C AKaIeMHUYECKO




MOJUTUKON yHuBepcuTeTa. [l Ul ¢ MHBAJUAHOCTBIO U
OOII amantammonnas OIl peanusyercst yepe3 pazpaboTKy

Pabounx yueOHBIX mporpamMm  (CWIIA0yCcOB)  IyTeM
BKJIFOUEHUsSI JIOTMOJHHUTEIbHOrO pasnena «CrennaabHbie
YCIOBHS  OCBOCHHUS JUCIHHIUIMHBI  OOY4YalONIMMHUCS  C

uHBaIUIHOCTHIO 1 OOI»).

To ensure the educational process of students with
disabilities and special educational needs all courses
(modules), practices and procedures of the final certification
in accordance with the Academic Policy of the University.
The adaptation of the EP is implemented for persons with
disabilities and special educational needs through the
development of working curricula (syllabuses) by including
an additional section "Special conditions for mastering the
course by students with disabilities and special educational
needs").

OKBbITY HBICAHBI/
®opmaodyueHusi/
Formofstudy

Ky#nnisri/Ognoe /Fulltime

Oky
Mep3imi/Cpokodyuenus/Training
period

3 xb11/3 romal/3years

OKbITY
TiJi/SI3piko0yuenusi/Language of
instruction

Ka3ak jkoHe opbic/kazaxckuitnpycckuii/kazakh and russian
yur Tingi/Tpexserasel/trilingual

Kpennut kenemi/
Oonem kpeauTos/Loanvolume

180 akameMusIbIK KpeauT/ AKaJeMHUeCcKUX KPEAUTOB
180/Academiccredits180ECTS




TYJEK MOJEJII/
MOJEJIb BBIITYCKHUKA/
GRADUATE MODEL

Bbinim 0epy 0araapiaamacbinbIH MaKcaThl/ Lleqb o0pa3oBaTebHOM MporpaMmmbl/
The purpose of the educational program

Kazak ¢uionorusicel canacelHa WHHOBALUMSUIBIK TEXHOJOTUSIIAPbl KOJNJAHY HETi31HAE FbUIBIMU-
3epTTey KOHE TEJArorvKabIK KYMBICTAP YIIIH OTaHMBIK JKOHE ONIEMIIK eHOSK HapbIFbIH/IA OJCeKere
KaOLJIeTT1 JKOFapbl MEKTEN KbI3METKepIiepiHe KOMbUIAThIH 3aMaHayH Taanrtapra cait PhD nokTtopiapsn
JAbIHIAY

[TonroroBka moktopoB PhD B oOnactm ka3axckoil (WIONOTMHM Ha OCHOBE  IPUMEHCHUS
WHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH I Hay4YHO-HCCIEIOBATEIbCKOM ¥ TIEIaroruieckoid paboThl,
KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX KaK Ha OTCUECTBEHHOM, TaK M HAa MHUPOBOM DPBIHKE TPYAa COBPEMEHHBIX
TpeOOBaHUM K PAOOTHHUKAM BBICIICH IITKOJIBI

Training of PhD doctors in the field of Kazakh Philology based on the use of innovative technologies for
research and teaching, competitive both in the domestic and global labor market modern requirements for
employees of higher education

Bepinerin napexe/Illpucyxnaemas crenenb/ Awarded degree

«8D02301 Kazak ¢unonoruscely 6is1iM 6epy Oarmapnamackl 6oitbiaia PhD dunocodus nokropst

Jloktop ¢rtocodpun PhD mo o6pazoBarensHoit mporpamme «8D02301 Kazaxckas pumonorus”

Doctor of Philosophy PhD in the educational program " 8D02301 Kazakh Philology"

Maman JayassiMaapbiHbIH Tiz0eci/ Ilepeuens nosuknocreit mo OII/ List of positions on OP

¢buonor-3eprreyii, OutiM Oepy MeKeMeIepiHaeri (PUIIONIOr-OKBITYIIB, FRUTBIMUA KbI3METKEP, IICIICH/TIK
©Hep OOMBIHIIIA )KOHE T1JT MOJICHHETI OOMBIHIIIA MaMaH

¢unonor-uccie1oBaTeNs, (uonor-npenoaBaTenbo0pa3oBaTeIbHBIXYIPEKICHUH,
HaYQHBIﬁCOTPYHHHK, CHeLII/IaJ'II/ICTHOOpaTOpCKOMYHCKyCCTBYHﬂSLIKOBOﬁKYHLType
philologist-researcher, philologist-teacherofeducationalinstitutions, researcher,

specialistinpublicspeakingandlanguageculture

Kaciou kbi3meT 00bekTisiepi/ O0beKTHI NPo(hecCHOHAILHOM 1eATeJIbHOCTH/
Objects of professional activity

TYPAi TUACPAIH JEKCUKO-CEMaHTUKAIBIK JKOHE TPAMMAaTUKAIBIK ©3TeIICTIKTEepiH OeNnriney;oneM ik
KOHE OTaHJbIK MOJCHMETTIH KaJbIITaCybl MEH JaMYbIHAArbl ATHHUKANBIK (DaKTOPABIH PpOJIIH
Oaranay; osneM oyeOueTi Tapuxbl jkoHE (Quiocodusickl OOMBIHIIA HEri3ri OUTIMIEpPIH KOCiOM KbI3MET
caJjlachbIH/Ia KOJIJTaHy;o/1e0u K3/l Co3 OHEpl TYBIHABICH PETIH/IE TaJay;o1e01 TEPMUHOIOTHSIHBI KOC10M
KbIBMETTE KOJ'II[aHy; mbFrapMaiapAbl 9,[[661/1 JKOHC Tapuxu I[Qyip KOHTCKCiH)Ie Tanz[ay/ 0003HAYUTE
JICKCUKO-CEMAHTUUYCCKHUE U TI'paMMATHYCCKUC 0COOEHHOCTH Pa3JIMYHBIX A3BIKOB;OLICHKA POJIU
3THHUYCCKOT'O (1)aI<T0pa B CTaHOBJICHUHN u Pa3BUTHU MI/IpOBOI\/'I )51 OTE€YECTBEHHOU
KYJIbTYPBLIIPUMCHATL OCHOBHBIC 3HAHUA II0 HCTOPpUU U (I)I/IJ'IOCOCI)I/II/I MHpOBOﬁ JIUTCPATYPBI B
o0nact mpo(hecCUOHATIBHON JesTeIbHOCTH;aHAIN3 JINTEPATYPHOTO UCTOYHHUKA KaK MPOU3BEICHUS
HCKYCCTBa CJIOBA.UCIIOJIb30BAHUC JIPITCp&TypHOfI TCPMHUHOJIOTUHA B HpO(I)CCCHOHaHLHOﬁ
NeSITeIbHOCTH;aHaJIU3 TPOU3BEACHUH B KOHTEKCTE JIMTEPAaTypHOM M MCTOPUYECKOM 3roxu/
identifylexical,
semanticandgrammaticalfeaturesofdifferentlanguages;assessmentoftheroleoftheethnicfactorintheformatio
nanddevelopmentofworldandnationalculture;applythebasicknowledgeofthehistoryandphilosophyofworldl
iteratureinthefieldofprofessionalactivity;analysisofaliterarysourceasaworkofartoftheword;useofliteraryter
minologyinprofessionalactivities;analysisofworksinthecontextoftheliteraryandhistoricalera.

Kacion kb13meT TypJiepi/ Buabl npodeccnonanbHoi gesareabHocTH/ Professional activities

OutiM Oepy,FBUIBIMU 3€pTTey, 9[e0M HIbIFapMalIbUIbIK,YIUBIMIACTBIPY JKoHE Oackapy,0acma ici,
OHJIIpic JKoHe Oackapy oHe T.0./ 0Opa3oBaHHS, HAaydyHbIC WCCIICJOBAHUS, JIUTEPATYPHOE
TBOPYECTBO, OPTraHHU3aIlMs U yIIPaBICHHE, U31aTEIbCKOE JIE]I0, TIPOM3BOJACTBO U YIpaBjicHue u Jap./
education, scientific research, literary creativity, organization and management, publishing business,
production and management, etc.




Kaciou kbi3meTiHiH pyHKkuusiiapbl/ @yHKIUM NPoPecCHOHATILHOM AesiTeJIbHOCTH/
Functions of professional activity

TUT OUTIMI KoHE 9JeOMEeTTaHy caylajlapblH/Ia FBUIBIMU 3€PTTEYJIEp KYPrizy;0iaiM Oepy, MOJCHUET,
O0ackapy, BAK, wMomeHHeTapalblK KapbIM-KaThIHAC CANACBIHAA, OIEyMETTIK-TYMAaHHUTAPIIBIK
cananapaa (GUIOJIOTHIIBIK OUTIMAEpl MaliganaHyMeH OaiJIaHBICThI KOCIOM KhI3METTEpAl XKy3ere
acelpy; OimiM Oepy yiBIMIapbIHAA OKY-OIiCTEMENIK IMPOIeCTi YHBIMIACTBIPYFa KaThICy; Oacria
OHIMJICPIH TY3€Ty OoHE OHJCY/ NMPOBEIACHUE HAayYHBIX WCCIECJAOBAHHA B 00JACTH SI3BIKOZHAHUS U
JUTEPATypOBENICHUS;0CYIIIECTBIICHHE  MPO(PECCHOHATBHON  NESATEIBHOCTH,  CBSI3aHHOW  C
UCIOJIb30BaHUEM (DHUIIOJIOTHMYECKMX 3HAHWKA B 001acTH 0Opa3oBaHMs, KYJIbTYpPBI, YIIPaBJICHUS,
CMHU, MeXKYyIbTypHOW KOMMYHHKAIMHM, COLMAIBHO-TYMaHUTApHOW cdepe; ydactue B
OpraHu3aIH y4eOHO-METOJMUECKOTO nporiecca B OpraHu3aIusIX
obpasoBaHus;IpaBkanodpadoTkanedaTHonmpoaykuuu/ conducting scientific research in the field of
linguistics and literary studies;implementation of professional activities related to the use of philological
knowledge in the field of education, culture, management, mass media, intercultural communication,
social and humanitarian sphere;participation in the organization of the educational and methodological
process in educational organizations;editing and processing of printed materials.

bbb GoiibiHia oKy HaTHAKesepi/ Pesyabrarsl 06ydenusi mo OIN/ EP learning outcomes

ON1 akaneMusIBbIK XaT TYpIIEPiHIH KYPBUIBIMBIH 01Ty, MOTIH Tallay 9/1iCTEMECIH MEHTepy, MOTIH/I
AHAJIMTUKANBIK OHJCY/IH HEri3ri MakcaTTapblH aHBIKTAy, KOCIOM TaKbIPBIT OOWBIHIA MOTIHHIH
CTHJINCTUKAJIBIK JKOHE JKAHPJIBIK MOHIH aXbIpara OUTy; FBUIBIMH >KYMBICTApIIbl JaspiayablH
FBUIBIMH-TIPAKTUKAJIBIK JIaFIbUIAPBIH MEHI€PY, COHJIA-aK MOTIHJI JUCKYCTBIK Talaay/a >XacaHIIbl
WHTEJUICKT YJTUICPIH MaljaJlany JIaFIbUIaphlH MEHTepy

ON2e3iHiK 3epTTeyIILTK YCTaHBIMIAPBIH KAJIBINTACTHIPY; 3€PTTEYAIH FHUIBIMU 9IIC-TICUIAEPIH KociOn
KbI3BMETIHJIE MaiaanaHa Ouly; (QUIONOTHSIBIK 3€pTTEY HOTWKENepiH Ooibkay 3>KOHE Herifey,
JIMHTBUCTHKA JKOHE 9/1e0METTaHy TEOPHSUIAPBIHBIH 9iCHAMAJIBIK HETi31H OlTy

ON3 OuIMHrBU3MHIH TICUXOJIMHTBUCTUKAIIBIK epEKIICNIKTEpiH OLTy; TUTAEP Il KOIJaHY IbIH dJICyMETTIK-
JIMHTBUCTHKAJIBIK, KOFAMIIBIK-CAsICH aCTICKTUICPIH TAIIay

ON4¢}unonorusibIK 3epTTeyIepAiH HeTi3rl KETICTIKTepiH, MiKipTanac MaceseiepiH, (UIONOTUsSHbBIH
FBUIBIMA  OaCBIMIBIKTApPBIH ~ Talliay, FBUIBIMH TYKBIPBIMIAD JKacay, (HIIONOTHSHBIH —FBHUIBIMH
YKaHAJIBIKTAPBIH 63 3epTTeyNIepiH/Ie THUIMII KOJIIaHy

ONS5 reHzepiiK JTUHMBUCTHKAHBIH TEOPUSIIBIK-TIPAKTUKATBIK HET13/IepiH OLTy, FHUIBIM MEH KOFaMJIaFbl
TeHJIEPITIK MOCeNIeNiep/Ii menie Oury

ONG6 FBUTBIMH MOTIH Jaspiiay 9IicTepiH OuTy, FEUTBIMA KOMMYHHKAIIUS JaFIbLIapblH MEHIepY jKOHE OHBI
KOC10M KbI3METTE KOJIJIAaHY

ON7 nuckypc TypliepiH 3epTTey, 3epTTey HOTWXKENIEpiH FhUIBIMU-IPAKTUKAJIBIK ToXipuoenepae
KOJIJIaHy

ONS8 TuIIIK KapbIM-KaTbIHAC MOCENeNepiH FhUIBIMU-TEOPHSUIBIK TYPFbIIA 3epTTey, TUIMIK TYJFaHBIH
MOJICHUETAPAIIBIK KOHE KOMMYHUKATUBTIK IMapaMeTprIepid OuTy

ON1 3Hatb CTPYKTYPY THUIIOB aKaJICMUYCCKHUX IMUCEM, BJIIACTb METOJIMKOM aHaIn3a TCKCTA, OIIPCACIIATD
OCHOBHBIC 11T aHAJTUTHYCCKOM O6pa6OTKI/I TCKCTA, pas3indaTb CTUIMCTUICCKOC U KAaHPOBOC 3HAYCHUEC
TCKCTa I10 HpO(bCCCHOHaJlLHOﬁ TCMATUKE; BJIAJICTb HAYYHO-TNIPAKTUYCCKUMU HABBIKAMH IMOATOTOBKH
Hay4YHBIX pa60T, a TaK)KE€ OCBOCHHUEC HABBIKOB HMCIIOJIb30BaHUA MO}IGJ’[GI\/II HNCKYCCTBCHHOT'O MHTCJIJICKTA
B JUCKYPCHBHOM aHAJIN3C TCKCTA

ON2 dopmupoBaHue COOCTBEHHBIX HCCIICIOBATEIILCKIX ITO3UINN; YMEHHE HCIIOJIL30BaTh HAYJHBIC
METOMIbI U TIPUEMBI HCCIIENOBaHUS B MPOGECCHOHATBHON NEeSTENFHOCTH; 3HAHUE METOHOJIOTHUYECKOM
OCHOBBI TEOPHUW JIMHTBUCTUKU W JIMTEPATYPOBEICHUS, MPOTHO3UPOBAHKS M OOOCHOBAHHSI PE3yJIhTaTOB
(UITOTIOTUYECKOTO UCCIISTIOBAHMS

ON3 3Harh ICHUXOJIMHITBUCTHYECKHE OCOOEHHOCTH 6I/IJII/IHFBI/ISMa; AHAJIM3UPOBATb COLHAJIBHO-
JIMHTBUCTHUYCCKUC, O6H_ICCTBCHHO-HOJ'II/ITI/I‘-ICCKI/IG ACIICKTBI (I)YHKI_II/IOHI/IPOBEIHI/IH S3BIKOB

ON4 AHAJIM3UPOBATH OCHOBHBIC JOCTUIKCHUS (I)I/IJIOJIOFI/I‘-ICCKI/IX I/ICCJ'Ie,ZLOBaHI/II\/'I, JAUCKYCCHOHHBIC
l'[pO6J'ICMLI, HAYYHBIC IMPHUOPHUTCTHI (I)I/IJ'IOJIOI’I/II/I, ACIaTb HAYYHBIC BbIBOIDI, 3(1)(I)GKTI/IBHO HCII0JIB30BaTh
HAaY4YHbIC OTKPBITUSA (1)I/IJ'IOJ'IOFI/II/I B CBOHMX HCCIICOOBAaHUAX




ONS 3HaTh TEOPETHKO-TIPAKTHYECKUE OCHOBBI T'€HIECPHOW JMHIBUCTUKH, YMETh pPEIlaTh TE€HICPHBIC
npo0OJIeMbl B HAyKe M OOIIECTBE

ONG6 3HaTe MeTOnbl MOATOTOBKM HAy4YHOIO TEKCTa, BIAJCTh HABbIKAMHM HAYyYHOW KOMMYHUKALMH U
NPUMEHHTH B MPO(PECCHOHATBHOM e TETbHOCTH

ON7 u3yunTh BHUIOB JHUCKYypCa, MPUMEHUTh PE3YJbTATOB HCCIECIOBAaHHMS B HAY4YHO-TIPAKTHYECKUX
MIPAKTHKAX

ONB8 uccnenoBaTh HaydYHO-TEOPETUUECKUE BOIIPOCHI SI3BIKOBOIO OOIIEHMS, 3HATh MEXKYJbTYPHBIE U
KOMMYHHUKATHBHBIE TAPAMETPBI I3bIKOBOM JTMYHOCTH

ON1 know the structure of the types of academic letters, to master the methodology of text analysis, to
determine the main goals of analytical text processing, to distinguish the stylistic and genre meaning of
the text on professional topics; to possess scientific and practical skills in the preparation of scientific
papers, as well as mastering the skills of using artificial intelligence models in discourse analysis of text

ONZ2 formation of own research positions; ability to use scientific methods and research techniques in
professional activities; knowledge of the methodological basis of the theories of linguistics and literary
studies, forecasting and substantiation of the results of philological research

ONS3 to know the psycholinguistic features of bilingualism; to analyze the socio-linguistic, socio-political
aspects of the functioning of languages

ON4 analyze the main achievements of philological research, controversial issues, scientific priorities of
philology, make scientific conclusions, effectively use the scientific discoveries of philology in their
research

ON5 know the theoretical and practical foundations of gender linguistics, be able to solve gender
problems in science and society

ONG6 know the methods of preparing a scientific text, possess the skills of scientific communication and
apply them in professional activities

ON7 the study of types of discourse, the application of research results in scientific and practical
practices

ONB8 scientific and theoretical study of the problems of language communication, knowledge of
intercultural and communicative parameters of a linguistic personality




CooTHecenue pe3yJbTaToB 00y4eHHs 10 oOpa3oBarejbHOM nporpamme «8D03201 Kypuanucruka/Journalism»

C HpO(l)eCCI/IOHaJIBHLIM CTaHAapToOM: «Ilemaror (leO(l)eCCOPCKO-HpeHOI[aBaTeJ'[LCKHﬁ COCTaB)

opraﬂnsaunﬁ BbICIICIO U (I/IJ'II/I) MmOoCJIEBY30BCKOI'0O OﬁpaSOBaHI/IH.»

«Ilemparor (mpodgeccop-oKbITYILLIAP KYPAMBbI) sKOFAPbI KIHe (HeMece) KOFapbl OKY OPHbIHAH

KefiiHri 6u1iM Gepy yitbiMaapbLy kaciou crangaprnen «8D02301 Ka3zak ¢puitosnorusicw/Kazakhphilology»

0inim Oepy Oarpapiamacskl 60HBIHIIA OKBITY HITHKeJIEPiHiH apaKaTbIHACHI

KAPTOUYKA NPO®ECCHUMU: «IIpenoaaBareiib, aCCUCTEHT npodeccopa B obdactu oopaszoanusi, OBIIO», 8 yposenr OPK — /lokTopantypa

K9CIBU KAPTA: «OxbIiTymisl, bitim 0epy canacoingarsl npogeccopabiy accucrenti, ZKIKOKBY», CBI 8 nenreii — Jlokropantypa

ON/ PO KC enbex | Binikrinik, narasuiap / Binimaep / 3nanus Kexe
pyHxumsa JKOHE
apsI / YMeHusi, HaBbIKU Koci6u
KY3bIpeT.
Tpynosbie (KC) /
ynkumun Jluunoct
I1C H.
npog.xom
net. (IIC)
ON1 Enbex Hagnsl 1. binim amynisutapabIH akaeMUSIIBIK 1. XKOKOKB ¥-na Ginim 6epy-FbulbIMU Tiporiecti | Mewipimai
GYHKIMACH | KY3BIPETTUTIKTEPIHIH Tajlall €TUIETIH ACHIeilliH KaMTaMachl3 | jKocrnapiay MeH YHbIMIACThIPY IbIH HET13T1 K,
AKaIeMUSIIBIK | 1. Giniy ery. TaJanTaphl; KapbIM-
xar 6epy . . KaTbIHAC,
TYpJIEpiHiH 1. CTYAEHTTIK OpPTaJIBIKTAaHABIPBUIFaH OKBITY JKoHE Oaranay | 2. OKBITBUIATHIH MOHAEPIIH Ma3MYHBHI, SMITATIS

KYPBUIBIMBIH

KaFUJaTTapblH €CKEPe OTHIPHII, OKY cabaKTapbIH

CTy,)IeHTTiK OpTAJIBIKTAHABIPBLIFaH OKBITY




Oy, MOTIH
Tanuay
onmicreMeciH
MEHTepYy,
MOTIHL
AHAJIUTHKAJIBIK
OHJICYIH
HET13r1
MakcaTTapblH
aHBIKTAY,
Kaociou
TaKBIPBITT
OoIbIHIIIA
MOTIHHIH
CTHJIMCTHKAJIBI
K JKOHE
YKAHPJIBIK
MOHIH
akplpaTa o1y,
FEUIBIMU
AKYMBICTapIbI
Taspiiay/IbH
FBUIBIMU-
MIPAKTUKAITBIK
JaFIbLTAPbIH
MeHrepy/
3HaThb
CTPYKTYpY
THIIOB
aKaJIeMUYECKU
X TIICEM,
BJIAJIETh
METOINKOM

(mopictepaen 60acka) YUBIMIACTBIPY KOHE OTKI3Y;

2. OiTiM, FBIIBIM YKOHE MHHOBAIMSUIAPABIH HHTETPALIUSICHIH
€CKepe OTBIPBIN, OKBITHUIATHIH MOHAEP OOMBIHIIA OKY-
o/licTeMeNiK MaTepuaniapabl d3ipiey;

3. U QPABIK TEXHOJOTHSIIAPIbI TaliJaiaHa OTHIPHII,

OakanaBpuaT OLTIM ayIIbUIApPbIMEH Kepi OailJIaHbIC OpHATY.

2-7aFapl: OLTIM amylIbLIAPIbIH KOCiIOU KY3BIPETTUTIKTEePiHIH
Tajar eTiIeTiH JeHIeliH KaMTaMachl3 €Ty

1. kocinTiH epeKmeniria (3KOFapbl )KOHE KOFaphl OKY
OpHBIHAH KEiHT1 O11iM 6epy OarbIThl OOMBIHILA)OKY
cabaKTapblH )Kocnapiay, YUbIMAACTIPY JKOHE OTKI3yIe
ecKepy;

2. MaMaHJBIKTaFbl HHHOBAIMSIHBI OKY TTPOIIECiHe
HKCTPANOJALMsIIAY (KOFaphl XKOHE KOFaphl OKY OPHBIHAH
KeliHri 6u1iM 6epy OarbIThl OOMBIHIIA).

KoHEe Oarasiay IPUHIUNITED],
3. 6iiM Gepyeri THHOBAIHSLIIAD.

1. ToxxipuOere OarpITTaIFAH OKBITY 9iCTEpi
MEH TE€XHOJIOTUSIIAPHI;

2. KOCIIl canachlHAFbl Ka3ipri TeHACHIUSIIAD
(>KOFaphI XKoHE KOFAPBl OKY OPHBIHAH KEHiHT1
Oistim Oepy OarbIThI OOMBIHINA).

Tpynosas

byHkmms 1:
oOyueHue

Hageik 1. O6ecnieuenue TpedyeMoro ypoBHs
aKaJeMHUYECKNX KOMIETEHIIMH 00yJaromuxcsl.

1. opraHn30BBIBaTh U IPOBOJUTH yUeOHBIE 3aHATHUS (KpOMeE
JIEKIH) C y4eTOM HNPUHIHUIIOB CTY/I€HTOLEHTPUPOBAHHOTO
00y4eHHUs U OLICHUBAHUS;

2. pa3pabaThIBaTh y4eOHO-METONYECKUE MAaTEPUATIBI 10
MPENO0IaBaeMbIM JIUCUUIUIMHAM C YU€TOM UHTETPALIMHI
o0pa3oBaHMs, HAYKH U HHHOBAIIU;

3. ycTaHaBIMBATh OOPATHYIO CBSI3b C 00YJAIOITUMUCS

1. OCHOBHBIX TpeOOBaHUI MJIAHUPOBAHUS U
OpraHu3aluy 06pa3zoBaTeIbHO-HAyYHOT'O
npouecca B OBIIO;

2. coliepKaHus IpenojaBaeMbIX AUCLHUIUINH,
MIPUHITUIIOB CTY/ICHTOLIEHTPUPOBAHHOTO
00y4€eHUs U OLIEHUBAHUS;

3. MHHOBAIMI B 00Opa30BaHUMU.

1. mIpaKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIX METOIOB U
TEXHOJIOTUH 00y4eHus;

CTpeccKke
TO3IMILIIK
)
SMOILIMOHA
JIIBI TETe-
TEeHJIIK,
Kociou
JKOHE
QJIeyMeTTi
K
Kayarikep
HILTTIK,
OKBITY
JKOHE
3eprrey
JaFIpIIap
BIH
TaMBITY
MYMKIHJIT
i

HoOposxen
aTEJIBLHOCT
B’
KOMMYHHK
a0eJIbHOCT
L’
SMIIATHS,
CTpeccoyc
TOMYHUBOCT
L)




aHaim3a
TEKCTa,
OTIpEeICTUTh
OCHOBHBIE
Leu
aAHATTMTHYECKO
i 00paboTKH
TEKCTa,
pasnu4arhb
CTHIIUCTUIECK
oe u
KAHPOBOE
3HaYCHUE
TEKCTa 110
npodeccuoHat
BHOM
TeMaTHuKe,
BJIAJICTh
Hay4YHO-
MIPAKTUICCKAM
Y HaBBIKAMU
MMOITOTOBKH
HayHbIX paboT

ON2 O3iuaik
3epTTEYLILTIK
YCTaHBIM/IAPbI
H
KaJIBIITACTBIP
y, 3€pTTEY/IiH
FBUIBIMH JJIiC-
ToCUIIEpiH

OakanaBpuaTa ¢ CIOJIb30BaHUEM HU(PPOBBIX TEXHOIOTUH.

Happik 2: OGecrnieuenue TpeOyeMoro ypoBHS
npodeccuoHaNbHBIX KOMIETEHIINNA 00ydatomuxcst

1. y4nuTHIBaTh B INIAHUPOBAHUH, OPraHU3AIUU U TIPOBEACHUH
y4eOHBIX 3aHsATHI cniennduky npodeccun (1o
HAIPaBJICHUIO TIOATOTOBKHU BBICIIETO U ITOCIEBY30BCKOTO
oOpa3oBaHus),

2. BKCTPANOIUPOBATh B yUEOHBIH MPOIIECC MHHOBAIIMH B
npodeccuu (1o HAITPABICHHUIO MOJATOTOBKH BBICIIETO U
MOCIIEBY30BCKOTO 00Opa30BaHMUs).

2. COBPEMEHHBIX TCHJICHIIUM B 00J1aCTH
npodeccuu (1Mo HAMPABICHHUIO IO OTOBKU
BBICILIETO U MOCJIEBY30BCKOr0 00pa30BaHusl).

Enbex

G yHKIHSCH
2: FouibiMu
3epTTeynep
KYprizy

1-narapl: FeutbIM, s)KOFApBI OUTIM KoHE €HOSK HAPBIFBIHBIH 1.
FBUIBIMH-3EPTTEY KOHE TOKIPHOETiK-KOHCTPYKTOPIIBIK
YKYMBICTAPIbl/IIBIFAPMAIITBIIBIK K00AIap bl KY3ere
aceIpyra KaTbICy;

2. FBUIBIMU OHIMJIUIIK IIEH JKapusiiay OeIceHAUTIrNH
apTTHIpY;

3. YITTHIK JKOHE XaJIbIKapalbIK MAJIIMETTEp Oa3achIMEH
KYMBIC icTEYy.

HUHTCTrpalusACbIH KaMTaMacChI3 €TY.

2-narael: OKyIIBUTAPIBIH 3€PTTEYIIUTIK IaF IbLUIaPbIHBIH
KQKeTT1 ICHIeiH TaMBITy

1. GakanaBpuaT )k9HE MarucTparypa CTyIeHTTEpiHIH
3epTTEYUIUIIK 1aFIbUIaPbIHBIH TUAarHOCTUKACKIH KYPTi3y;

2. FBUIBIMHU 3€pTTEeYJIep/i, COHBIH ilIiH/e OaKkaaaBpuaTt rneH
MaruCTPaHTTAP/BIH KapHusuIay KbI3METIH TaMBITY KOHE

Ka3ipri FUIBIMHBIH (HI0CO(PHICH MEH
9JliCHaMAachl

1. GakanaBpuaT eH MarucTpaTypaza OKUTHIH
FBUIBIMH 3€PTTEYJICPAIH ePEKILIeTiri;

2. FBUIBIMU 3epTTeylepe 6akagaBpuaT MeH
MarucTpaTypajia OKUTBIH MOTHUBAIIHS MEH
OEJICEeHAUTIKT] apTThIPY CTpaTerusapshl.

SMOI[MOHA
JIbHAs
YpaBHOBE
HICHHOCTb,
npodeccu
OHaJIbHAS
u
colMaibHa
o
OTBETCTBE
HHOCTb,
CITOCOOHOC
Tb K
Pa3BHUTHUIO
mpernojaBa
TEJIbCKUX
u
HcCie0Ba
TEIIbCKUX
HaBBIKOB




Kaociou
KBI3METIHIE
naiiamana
oiy,
(hUITOJTOTUSITBI
K 3epTTey
HOTHIKEJCPIH
0orrKay JKoHe
Herizaey/
®opMupOBaHU
e
COOCTBEHHBIX
HCCIEN0BaTeN
BCKHX
MO3UIUM,
YMCHHE
HCIIO0IL30BaTh
Hay4YHBIC
METOJIBI U
MIPUEMBI
HCCIIeIOBAHUS
B
npodeccuoHan
BHOM
JIEATEIIbHOCTH,
3HAHUE
METO/I0JIOTHYE
CKOM OCHOBEI
TEOPUi
JIMHTBUCTUKH
u
JUTEPATYyPOBE
JICHHS,

KOJIAay CTpaTCrudjiapbldH KOJIAAHY,

3. 6akanaBpuaT MeH MaruCTPaHTTap/bl FHUIBIMU-3EPTTEY
KOHE TOKIPUOETIK-KOHCTPYKTOPJIBIK KYMBICTApFa TapTy

Tpynosas Hagsik 1: OGecnieyeHre HHTErpali HayKH, BBICLIETO ¢mnocopun U METOAOIOTUU COBPEMEHHON
¢ynkuus 2: | oOpa3oBaHUs M PBIHKA TPy/a. HayKu
[IpoBenenun
e HayuHbIX 1. npuHUMAaTh yyacTue B BHIIOJHEHUN HAY4HO-
pccieoay | MCCICA0BATENBCKUX U OMBITHO-KOHCTPYKTOPCKHX .
i paGOT/TBOPUECKHX [POEKTOB; 1. cnenuduky HayYHBIX UCCIEAOBAHUM,
2. MOBBIILATH HAYYHYIO PE3YJIBTATUBHOCTD U obyuatomuxcs 6akanaBpuara U MarucTpaTyphi;
TyOIMKALHOHHYIO AKTHBHOCTD; 2. cTpaTeruii MOBBIIICHUSI MOTUBAIINH U
3. paboTaTh ¢ HALIMOHAJIBHBIMU U MEKAYHAPOIHBIMU 0a3aMu
aKTUBHOCTH, o0yJaromuxcs 6akanaBpuara u
FAHHBIX. MarucTpaTypbl B HAyUHBIX HCCIEIOBAHUSAX.
Hagebik 2: Pa3Butue y o6yuatoniuxcs TpeOyemMoro ypoBHs
MCCIIEIOBATEILCKUX HABBIKOB.
1. IpOBOUTH JMATHOCTHKY MCCIIEIOBATEIHCKIX HABBIKOB,
oOyyarommuxcs 6akaiaBprara 1 MarucTpaTyphl;
2. IPUMEHSTH CTPATETUU PA3BUTHS U TIOICPIKKH
HCCIIEI0BATENBCKOM, B TOM UHUCIIE MyOIUKAIIMOHHON
aKTUBHOCTH 00y4aromuxcs OakajaBpuaTa U MarucTpaTyphl;
3. npuBJeKaTh K HAy4YHO-HCCIIEJOBATEIbCKOM U OTBITHO-
KOHCTPYKTOPCKOM paboTtam oOyuaromuxcs 0akaiaBpuara u
MarucTpaTyphl.
EnbGex 1-narner: KOKOKBY makponpouecTepiH FhUTBIMU- 1. >KOFapbl JKOHE KOFaphbl OKY OpHbIHAH KEHiHT1
(GYHKLUACH | 9AicTEMENiK KaMTaMachl3 €Ty O151iM Oepy canachlHIarbl HOPMAaTUBTIK
3: FBUIBIMU- ) ] ] KYKBIKTBIK aKTiIep/i (OHBIH 1ITIHAE YITTHIK
omicTemerix | 1- OKY cabaKTapbIH OTKI3y KesiH/e TOHJIIK canlajia GLTIKTIMK Kyitecin) ;
JKYMBICTBI MICUXOJIOTUSUIBIK-TIEJarOTUKAJIBIK O171iM MEH O1TIMHIH . ‘
Ky3ere MHTETPALUSCHIH KAMTaMachl3 eTy; 2. eHOEK HApPBIFBIHBIH KAKETTUTIKTEPiHE ColKeC

YKOFaphbl ’KOHE JKOFaphl OKY OPHBIHAH KEHiHT1




MIPOTHO3UPOBA
HUS U
000CHOBaHUS
pe3yIbTaToB
dbunosoruveck
oro
UCCIICTOBAHMUS

ON4

OUIONOTHSIIBI
K
3epTTeYICePIiH
HeTi3r1
KETICTIKTEPiH,
MiKipTaJIacMac
enenepi,
(bUII0JIOTUSHBI
H FBUTBIMU
OachIMIBIKTap
BIH TaJJIAy,
FBUIBIMH
TY>KBIPBIMJIAp
xKacay,
(hUTOJIOTUSTHBI
H FBUTBIMHU
KaHATBIKTapbI
H 03
3epTTeyJIePIH/T
€ THIMAI
KoJaany/ AHai
W3HPOBATh

aceIpy 2. OKy MpOILIECiH/Ie FhUIBIMU-9IICTEMEITIK OHIMAEP1 a3ipiey | Ounim OepyaiH Oinim Oepy OaraapiamanapbiH
YKOHE KOJIJIaHY; JIAMBITY JKOHE KETULIIPY TETIKTEPiH;
3. ’ac OKBITYIIbUIApFa TAIIMIEPIIIK €Ty. 3. 3aMaHayH KOHE HHHOBAIUSIIBIK (COHBIH
iminge nupPIbIK) OKBITY TEXHOJIOTHSIIAPHIL.
Tpynosas Hagpix 1: Hayuno-meroauueckoe obecrnieueHue 1. HOpMaTUBHBIX IPABOBBIX AKTOB (B TOM
bynknus 3: | makponporeccoB OBITIO yucie HaunoHaneHyto cucreMmy
OcymiecTBi KBasIM(hUKAIHii) B 00JaCTH BBICIIECTO U
cHIe 1. O6e(jHe‘lI/IBaTLUI/IHTel“paLII/IIO TICUXOJIOrO-NIEArOTHYECKHX | 16¢1eBY30BCKOTO OGPa30BAHMS;
HayuHo- 3HAHWW W 3HAaHUH B MPEMETHON 00JIaCTH TIPH MTPOBEICHUHN
meTomueck | YICOHBIX 3aHSTHIL; 2. MEXaHU3MOB Pa3BUTHS U
oif paBOTHI 5 5 5 COBEPIIICHCTBOBAHUS 00pa30BaTEIIbHBIX
. pa3pabaThIBaTh U MPUMEHATH B yUeOHOM IpoIecce [POrPaMM BBICLLENO H [10CIEBY30BCKOTO
Hay4qHO-METOIMICCKYIO HPOAYKIIHIO, 00pa30BaHus B COOTBETCTBUH C
3. OCYIIECTBISATH HACTABHUYECTBO HAJl MOJIOIBIMU MOTPEOHOCTAMHU PhIHKA TPY13;
HpeNoaBaTCIAMH. 3. COBPEMEHHBIX U MHHOBAIIMOHHBIX (B TOM
qrciie U(PPOBBIX) TEXHOIOTUN 00yUeHUS.
Enbex 1-marapl: CTYAEHTTIK OpTa/ia QNEYMETTIK KYHIBUIBIKTAP/IbI 1. megaroruKanbiK MEHEKMEHT JKOHE JKac
(GYHKIUACH | HACHXaTTay TICUXOJIOTHSICHI;
4: 6imim
ATyLIbl 1. XKOKOKBY¥ cascaThl MeH pecngepiHe colikec Ou1iM Oepy | 2. mearorukasiblK aKCHOJIOTHS;
skactapsl | OPTACHI MEH YHBIMIIBIK MOICHUETTI KOJI/IAY XKOHE JIAMBITY; ;
. )KacTap OpPTaChIHA XKOHE KOFaMa
;?;;’MGTT@H 2. OUTIM amymIbIIap/IbIH a3aMaTTHIK JKOHE KOCc10u »kahaHJIBIK JKOHE YITTHIK KYHIBUTBIKTapIbI

OeJICeHIUIITIH apTThIpyFa bIKIAJ eTY;

3. AkasieMUsUIBIK a/lalJIbIK TeH MapacaTThIIbIK
NPUHIUITEPIH CaKTay.

2-7aFpl: OLTIM amymIbUIap bl TAHIAFAH KOCIITIH
KYHJIBUTBIKTAPBIMEH TaHBICTBIPY

1. 6i71iM anmynbUIapIbIH TaHIaFaH MaMaHIbIFbIHA TYPAKThI

LIrepuieTy TY>KbIpbIMAaMalapsl,
CTpaTerusiapbl, TETIKTEPI.

1. IlegarorukanbiK JEOHTOIOTHS, OacKa
KOCIMTEP/IiH JIEOHTOIOTUSITBIK
TYKbIpbIMIaMasapbl (Korapbl O11iM Oepy




OCHOBHBIE
JOCTUKCHHUS
dbunosornveck
ux
nccaea0BaHUN
)

JUCKYCCUOHH
bl TIPOOIIEMBI,
Hay4YHBIE
MIPUOPHUTETHI
dunonoruw,
JenaTh
Hay4YHBIE
BEIBO/IBI,

3¢ pexTUBHO
UCTIOJIb30BATh
Hay4YHBIE
OTKPBITHS
¢bwutonorun B
CBOHX
UCCIIeTOBAHUS
X

ON5
I'ennepmix
JMHTBUCTHKAH
BIH
TEOPHSIIBIK-
MPAKTUKAJIBIK
Heri37epiH
011y, FBUTBIM
MeH
KOFaMIafbl
TeHJIEPIIIK

KbI3bIFYIIBUIBIFBIH KAJIBIIITACTBIPY,

2. cpI0aitiac JKeMKOPJIIBIKKA KapChl KbI3MET KaFuAaTTapblH
cakray

OarbIThI OOMBIHIIA);

2. KOCINITIH KYHIBUTBIK OeNTiIepiHiH
epekuienikrepi (Korapsl sxoHE KOFaphl OKY
OpHBIHAH KEeHiHT1 O171iM Oepy OaFbIThI
OOWBIHIIIA).

Tpynoas
byHKIHS 4:
Conmannsa
LU
oOyuaromei
co
MOJIOJICIKH

Hageik 1: [IpogBukeHue conuanbHbIX IEHHOCTEHN B
CTYJICHYECKOHU cpejie

1. nognep:xuBaTh U pa3BUBaTh 0OPA30BATEIIBHYIO CPELY U
OpPraHU3aLOHHYIO KYJIBTYPY B COOTBETCTBHHU C MOJTUTUKAMHU
u npoueaypamu OBIIO;

2. cocOoOCTBOBATH MOBBIIICHHUIO TPAXKIAHCKONW U
npoeCCHOHATFHON aKTHBHOCTH 00yUYaroIInXCs;

3. coOroaTh MPUHIIMITEI AKAJAEMHYECKON YeCTHOCTH U
T00pOTOPSTOYHOCTH.

Haspik 2: [Ipro6menue o0yyaromuxcst K LeHHOCTSIM
BbIOpaHHOM Mpodeccun

1. popMupoBaTh y 00y4aromuxcsi yCTOMUNBBIA HHTEPEC K
BbIOpaHHOM Mpodeccuu;

2. co0moaTh MPUHIUIIBI aHTUKOPPYIIIUOHHON
JeSTEeTbHOCTH

1. neaarorutdeCKoro MEHEI>KMEHTa 1
BOSpaCTHOfI IICUXOJIOT'HNH,

2. MeJarorndeckor akCHUOJIOTHH;

3. KOHUENIUH, CTpaTeruii, MEXaHU3MOB
IPOABHYKEHMSI INI00AIBHBIX M HAIMOHAJIBHBIX
LIEHHOCTEH B MOJIOJIEKHOMU CPEJIE U B COLIUYME.

1. megarorndeckoi JI€OHTOJIOTHH,
JICOHTOJIOTHYECKUX KOHIICTIIIUHN JIPYTUX
npodeccuii (Mo HaMpaBICHHUIO MOATOTOBKU
BBICIIIEr0 00pa3oBaHus);

2. cienpUKH [IEHHOCTHBIX YCTaHOBOK
npodeccuu (Mo HAMPaBICHHUIO TTOATOTOBKU
BBICIIIETO U TIOCIEBY30BCKOTO 00pa30BaHus).
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Bisim 6epy 6armapaaceinbin Ma3mMyHbl/Coep:kanue odpa3zoBareabHoil mporpammel/ Content of the educational program

Monynb g [Tonnin [ToHHIH KBICKaIIa Ma3MYHBI/ Kpenutrep Kaneinracatein
aTaypl/ /TOXKIpUOEHIH Kpartkoe onucanue muctumanasl /Brief description of the discipline canbl/ Kon-Bo KOMITETCHIIHLIIAp
HaszBanue araybl/ kpeautoB/Numb | (koarraper)/Dopmupy
moyasi/Module HaumenoBanue er of credits €Mble KOMIIETCHIINU
name JUCIUTUTUHBI (xonbr)/Formed
/mpakTHKH/ competencies (codes)
Name bbb GoiibiHia OKY
disciplines / HOTHKEIEpi/
practices Pe3ynbTaThl 00yueHUs
no OI1/ EP learning
outcomes
Fruteimu Axkanemusiblk xaT | [IoH mOKTOpaHTTapra akaJeMHSUIBIK XaT Heri3epiH MEHIrepTyre 5 ON1
noHAep / apHaimFaH. byn moHAE aKageMHUSUTBIK XAaTThIH KYPBUIBIMBI MEH ON2
Hayunsie Typiepi, oaebu OacbUIBIMAAPMEH KYMBIC ICTEYIIH OICTEpi MEH ON4
JIUCLIUIUINHEI / TOCUIIEPi, FHUIBIMU MOTIHHIH KOMIIO3HMIIMSCHI MEH CEerMECHTAIHSICHI, ON6
Scientific FBUIBIMH  9[ICOMETTIH  (DYHKIMOHANIBIK CTHII KapacThIPbLIa bl
disciplines JIOKTOpaHTTap JKacaH/bl WHTEUICKTIH TUIIIK MOJENbICP] apKbUIbI
FBUIBIMM ~ MOTIHAEPIHIH  KYpBUIBIMBIH, CTHJBAIK  TajamnTapra

COMKECTIT1H, FPaMMaTUKAJIBIK JYPBICTBIFbIH TeKcepe anaibl. CoHaaii-
aK ’KacaH/Jbl MHTEIJIEKT FBUIBIMU CTHUJIbJE Ka3bUIFAH MOTIHAEP
YJITUIepIH  YCBIHBIN, aKaJAeMMSUIBIK TEPMHUHOJIOTHSHBI MEHrepyre
KOMEKTECE/I].

AxazeMHu4ecKoe
MACHMO

JlucuymuinHa npenHa3Ha4deHa Uil OCBOEHUS JOKTOPAaHTAMHM OCHOB
AKaJIEeMMYECKOro NUCbMa. B TaHHON TUCHUIIIIMHE pacCMaTpUBAOTCA
CTPYKTYpPbl M BHIbl aKaJEMHUYECKOTO IHCbMa, METOABI U IPUEMBI
paboThI ¢ JIUTEPATYPHBIMHU U3/IaHUSMH, KOMIIO3UIUS U CETMEHTALUs
HAyYHOTO TEKCTa, (YHKIHMOHAJIbHBIA CTHJIb HAay4YHOH JUTEPATYypHI.
JIOKTOpaHTBI ~ MOTYT MpOBEPATH CTIPYKTYPY, CTHIMCTHYECKHUE
TpeOOBaHUS U IPaMMAaTUYECKYIO MPaBUIBHOCTh HAYYHBIX TEKCTOB C
IIOMOIIBIO  SI3BIKOBBIX ~ MOJEJIEH HCKYCCTBEHHOIO  MHTEIIEKTA.
VcKkyccTBeHHBIN VHTEJUIEKT TaKXKe ITIOMOTaeT N3y4aThb




AKaICMUYCCKYIO TCPMHHOJIOIUI0, MPEAOCTaBIAA INPUMEPLI TCKCTOB,
HAIMMMCAHHBIX B HAYYHOM CTHIJIC.

Academic Writing

The discipline is designed for doctoral students to master the basics
of academic writing. This discipline examines the structures and
types of academic writing, methods and techniques for working with
literary publications, composition and segmentation of scientific text,
the functional style of scientific literature. PhD students can check the
structure, stylistic requirements and grammatical correctness of
scientific texts using artificial intelligence language models. Artificial
intelligence also helps to learn academic terminology by providing
examples of texts written in a scientific style.

Freuibimuzeprreyan
icrepi

bynr moH OoWbIHIIA FBUIBIMHBIH TapuXd JaMy epeKIIeiKTepi,
FBUIBIMU TYCIHIKTEp, (PHIIONOTHS CallaChIHBIH FHUIBIMU aCIIEKTLIED,
FBUIBIMH  3€pTTEYyJepAeri  Heri3ri  3aMaHayd  SiCHAMAJIbIK
TYKBIpBIMAAMaNap KapacTeIpbUIafbl. JlOKTOpaHTTapFa FBUIBIMU
aKmapaTThl 137Iey, KUHAKTAYy JKOHE OHJEY MEH TEOPHSUIBIK >KOHE
SKCIIEPUMEHTTIK 3epTTEYNIEeP/IiH JJiICHAMACHIH YHPETEe/Ii.

Meroasl Hay4HBIX
UCCIIEIOBAHUM

B pganHOM = AWCHMIUIMHE — pacCMAaTPUBAIOTCA  OCOOCHHOCTH
HUCTOPUYECKOI0 pa3BUTUSA HAyKW, HAY4YHBIC IIOHATHs, Hay4HbIE
aCHeKThl (PUIIOJIOTHH, OCHOBHBIE COBPEMEHHBIE METOIOJOTHYECKHE
KOHLICNIIMM B Hay4dHbIX uccaenoBanusax. Haydur JlokTOpaHTOB
METOJIOJIOTUM  TOMCKA, HAKOIJIeHUs U oOpaOOTKM HayyHOU
UHpOpMALlUM U TEOPETHYECKUX U IKCIEPUMEHTAIbHBIX
MCCIIEJOBAHUM.

Methods of
Scientific Research

The discipline forms a system of theoretical knowledge on the
methodology of linguistic re-search in the framework of general
language stud-ies, external linguistics, internal linguistics, pragma-
linguistics, and applied linguistics. Understanding the specifics and
nature of the object of linguistic research, which set the task to
objectively reflect different aspects of complex nature, functions of
human language.

ON1
ON2
ON4
ONG6

DMITONOTUSTHBIH
FBUIBIMA

JuckypcTeopusichl:
JIMCKYPCHUBTIKTAJ 1A

byn nmoH AMCKYpPCTHI TUIAIK KOMMYHUKALUs TYPIHJAE, OHBIH aybI3lIa
XKoHe kazbama ¢dopmasapblH  KapbIM-KAaThIHAC Kypajbl KOHE

ON1
ON2




JIOMUHAHTTaPhI
JKOHE
KOJI1aHOAaJIbI
JIMHTBUCTHKA /
Hayunebie
JIOMUHAHTBI
bunosorNN U
MIPHUKIATHAS
JIMHT'BUCTHKA /
Scientific
dominants of
philology and
Applied
Linguistics

YABIHOICTEPIKOHE | IMHTBUCTUKAJIBIK KaTerOpUs PETiHAE KapacTeipaabl. Tin OimimMiHaeri ON3

KOHTEHT-Tajiay JUCKYPC TEOPHSCHIH 3epTTEYIN Ka3aKCTaHIBIK JKOHE IIeTeNIiK ON4
FaIBIMIAPABIH €HOeKTepl capayiaHanbl. JIOKTOpaHTTap JKacaHIbI ON6
MHTEJUIEKTIH TUIIIK MOJENBbAEP] apKbUIbl MOTIHAEPAIH KYPBUIBIMBIH ON7
AHBIKTAM/IbI )KOHE MOTIHJI aBTOMATTHI TYPJE capanTtay >KYMbICTapbIH
KYprizeni.

Teopus nuckypca: | JlaHHas nucuuIUIMHA paccMaTpUBaeT AUCKYpPC B (opme sS3BIKOBOM

METO/IBI KOMMYHHKAIIMH, €r0 YCTHBIE M NMHUChMEHHbIE (POPMBI KaK CpPeACTBO

JTUCKYPCUBHOTO OOLIEeHUS] W KaK JUHTBHUCTUYECKYIO KAaTErOpHUIO. AHaIH3UPYIOTCS

aHanmm3a u TPYAbl Ka3aXCTaHCKUX U 3apyOeKHBIX YYEHBIX-HCCIenoBaTenen

KOHTEHT-aHaJIN3 TEOpUU  JTUCKypca B  S3bIKO3HAHHUH.J[OKTOpAHTBl  OMPENEISIOT
CTPYKTYPY TEKCTOB C TOMOIIBIO SI3BIKOBBIX MOJIEJIEH UCKYCCTBEHHOTO
MHTEJIJICKTA ¥ POBOJISIT ABTOMATUUECKHM aHaJIN3 TEKCTA.

The theory of This discipline considers discourse in the form of linguistic

discourse: the communication, its oral and written forms as a means of

methods of communication and as a linguistic category. The works of

discourse analysis | Kazakhstani and foreign scientists-researchers of the theory of

and content discourse in linguistics are analyzed. Doctoral students determine the

analysis structure of texts using artificial intelligence language models and
conduct automatic text analysis.

TinAIKKOHTAKTKoH | ByJ moH xeke TysFanap, ejep MeH YJITTap apachlHIaFbl TIIK KOHE ON1

eTUIIIKKAKThIFbIC MOJICHHM, KOFaMJbIK KAapbIM-KATbIHACTAPABIH TUIAIK KOHTAKTLIEp ON2
apKbUIbI KY3€re achbIpbUIybIH KapacThlpaabl. Tiigl Hemece TUAIK ON3
TyJIFasiappl - e3repTyeri Oenriai Oip  (akTtopiaap JKUBIHTBIFBIH ON4
tannaiael. Tinpik OaiimaHpicTap asChIHAA ©3TEpICKE YIIBIPAFrbIH ONG
TUIIEPIIH TAPUXbl OKBITHIIAIBI. ON7

SI3BIKOBOM KOHTAKT
U S3BIKOBOM
KOH(IJIUKT

JucuunimHa pacMaTpuBaeT PEaNU3alUio S3bIKOBBIX U KYJIbTYPHBIX,
OOIIIECTBEHHBIX OTHOIICHWH MEXKIy WHIWBHIAMHU, CTpaHAMH U
HallUSIMHM 4Yepe3 S3bIKOBBIE KOHTAKTHI. AHAIU3UPYET OINpPEICICHHbIE
(bakTOphl B M3MEHEHHH SI3bIKA WJIH SA3BIKOBBIX JIMYHOCTEH. M3ydaeTcs
HCTOpUS SA3BIKOB, MOJBEPKEHHBIX U3MEHECHUSIM B PaMKax sS3bIKOBBIX
CBsI3EI1.

Language Contact

The discipline considers the implementation of linguistic and cultural,




and Language

social relations between individuals, countries and nations through

Conflict language contacts. Analyzes certain factors in the change of language
or language personalities. The history of languages subject to changes
in the framework of language relations is studied.
XXracelpabiHeKiH | by mon OofibiHmma XX FachIpAblH €KIHINI KapThICkl MeH XXI ON1
MIDKApTBICBIMEHX | FACBIPIBIH  OachlHAAFrbl  (MIJIONOTHS  FBUIBIMBIHJAAFBI  JOCTYpII ON2
XIraceIpapIHOACHIH | OAaFBITTap MEH YaHAIIBLI, 0AChIM OarbITTApABIH TYXKbIpIMIaMasaphl, ON3
JaFbIKa3aK(UIIONOT | KAIBINTACKAaH FRUIBIMUMEKTENTEpl KapacTelpbuiaapl. COHBIMEH KaTap ON4
USICBIHBIHFBUIBIMUO | Ka3ipri (puimonaor-rajasiMIapIblH FRUIBIMU 3€pTTEYNIEepiHAe co3 O0bIn ON5
aChIM/IBIKTapBI KYPreH FBUIBIMH JKETICTIKTEp capanTtaiabl. OUIONOTHSIIBIK HEri3Ti ONG6
OachIMABIKTAP, TUCKYCCHSUIIBIK MOCEJIETIEp eCKepuIeI. ON7
Hayunsie B  nmaHHOM  OuCHMIIIMHE — pacCMaTpHUBAKOTCA  TPAJULMOHHBIC
JIOMHHAHTBI HAlpaBlIeHUST W HOBAaTOPCKHE  KOHUENIMH  MPUOPUTETHHIX
Ka3aXCKOH1 HampaBiIeHUH B (DUIOIOTMYECKON HAayKe BTOPOH IMOJIOBHHBI XX-
¢unonoruu Bropor | Hayana XXI Beka, CIOXUBIIMECS Hay4yHbIe IIKOJBL Takxke
MOJIOBUHBI XX - AQHATTM3UPYIOTCS HAYYHBIE IOCTIDKEHHS, O KOTOPBIX HJIET pedyb B
Hauana XXI Beka HAy4YHBIX  HUCCIIEJJOBAHMSIX  COBPEMEHHBIX  YUEHBIX-()UIIOJIOTOB.
Y4uuTheIBarOTCSA OCHOBHBIE ¢bunonornyeckue MIPUOPHUTETHI,
JIMCKYCCHOHHBIE BOMPOCHI.
Scientific This discipline examines traditional trends and innovative concepts of
dominants of priority directions in philological science of the second half of the
Kazakh phylology | XX-beginning of the XXI century, established scientific schools. The
of the second part | scientific achievements discussed in the scientific research of
of XX - begining of | philologists are also analyzed. The main philological priorities and
XXI century debatable issues are taken into account.
['ennepiik [Ion poKTOpaHTTapFa TeHAEPIIK JUHIBUCTUKAHBIH TEOPUSIIBIK ON1
JIMHTBUCTHKA HETI3/IepiH MEHrepTyre apHairaH. bys Kypcra «reHjiep» TepMuHiHIH ON2
FBUIBIMFA €HYi, TEHJEPJIK JIMHTBHCTUKAHBIH KAJBINITACHII JIaMYHl, ON3
HIETET/IIK  KOHE KA3aKCTaHIBIK  FaIbIMIAPIBIH  TEHICPOJIOTHS ON4
JKalbIHAAFbI TYKBIPBIM/IAPHI, TeHIEPIIIK JIMHTBUCTHKaHbIH ON5
KOTHUTUBTIK CHIIAThI, TEHACPIIK >KIKTENIMHIH Till JEHTreUIepiHeri ON7
KOPIiHICl KapacThIPbUIAIbI. ON8

I'ennepHas

I[I/ICI_II/IHJ'II/IHa npeaHa3HavdcHa JJIA OCBOCHHA AOKTOpaHTaMU




JIUHI'BUCTHKA

TEOPETUYECKUX OCHOB T'€HJCPHOM JIMHIBUCTHKH. B naHHOM Kypce
paccMaTpuBAIOTCS BBEJIEHUE TEPMUHA «TEHAEpa» B  HayKy,
CTAaHOBJICHUE W DPA3BUTUE TCHACPHOW JIMHIBUCTHKH, BBIBOJBI
3apyOeKHBIX M  Ka3axCTaHCKUX YYEHBIX O TEeHAEPOJIOTHH,
KOTHUTHBHBI  aCleKT TI'EHACPHOW  JIMHTBUCTUKH, OTPAXKCHHE
TeHJICPHON KJIacCU()UKALIMHU HA S3BIKOBBIX YPOBHSX.

Gender linguistics

The discipline is designed for doctoral students to master the
theoretical foundations of gender linguistics. This course examines
the introduction of the term «gender» into science, the formation and
development of gender linguistics, the conclusions of foreign and
Kazakh scientists about genderology, the cognitive aspect of gender
linguistics, the reflection of gender classification at language levels.

Aynapma
MOJICHUETAPAIIBIK
KOMMYHHUKAIIH
peTinae

[Ton OoWBIHIIA MOJCHUETAPAIBIK KapbIM-KaTBIHACTHI  aygapMa
Mocelleliepl  apKbUIbl JKY3ere achlpy KapacThIpbUIafbl. Aynapma
YKYMBICTapbl MOJICHUETAPAIBIK KOMMYHUKAIMSIHBIH Oip Typi €KeHIITr1
capanrtananbl. Typii  XaJbIKTapIblH MOICHU  CalallapbIHIaFbI
BIHTBIMAKTACTBIKTApPhI TUT asiChIH/IA TalaHa bl. KOMMYHUKAIUSIIBIK
TeopUsIap TULACPAIH KaThIHACHI, TUIMIK KaTBIHACTAFbl MOJCHUCTTIH
MaHbI3Bl TICUXOJIOTHS, OJeyMETTaHy IIeHOepiHae TYCIHIipineni.
JloKTOpaHTTapFra MOJCHHET TICH KOMMYHHKAIUS TOFBICHIHIAFbBI
npoOiieManapAplH TEOPUSIIBIK KOHE MPAKTUKAIBIK Mocenesepi
MEHIepTUIe 1.

IlepeBoaKaKMEXKKY
JBTYPHAsIKOMMYHU
Kalus

[To mucuuIuIMHE paccMaTpUBAETCSA pealu3alus MEXKKYJIbTYpHOU
KOMMYHHKAIIUM dYepe3 BONPOCHl IepeBojia. AHAIU3UPYETCsl 4YTO
nepeBojqyeckas pabora  sABisgercs  (GOPMOM  MEXKYJIbTYPHOIL
KOMMYHHUKaIMK. COTpYAHMYECTBO pa3HbIX HApOJOB B KYJIbTYpHOU
chepe aHAIM3UpPYETCs B paMKax sA3blka. TeOpUM KOMMYHHUKAIUH
COOTHOILIEHHUE $3bIKOB, 3HAUYEHUE KYJIbTYPHI B SI3bIKOBOM OOIICHHU
OOBSICHAIOTCS B PaMKax ICHXOJIOTUH, COLMOJOTHU. JlOKTOpaHTam
OCBaMBAIOTCSl TEOPETHUECKHUE U MPaKTHYECKHe MpoOIeMbl MpolieM
Ha CTHIKE KYJIBTYPbl 1 KOMMYHHUKAIMH.

Translation as
cross-cultural

The discipline considers the implementation of intercultural
communication through translation issues. It is analyzed that

ON1
ON2
ON3
ON4
ON5
ON7
ON8




communication

translation work is a form of intercultural communication. The
cooperation of different peoples in the cultural sphere is analyzed
within the framework of language. The relationship of languages and
the importance of culture in language communication are explained
in the framework of psychology and sociology. Doctoral students
master the theoretical and practical problems of problems at the
intersection of culture and communication.

Kacibu
npakTukaiap /
[Ipodeccuonans
HBIC MPAKTUKN/
Professional
practices

[Tegarorukanbix JlokTopanTTap 0OakalaBpuaTTa JKOHE Marucrparypaga cabakrap 10 ON1
MIPAKTUKACHI oTkizeni. [IpakTuka OarmapiiaMachiHga OepiIreH Tajantap OOMbIHIIA ON2
OimiMm Oepy IKYMBICTApbIH JKY3€re achIpaibl. J{OKTOpaHTTapiIbIH ON3
TEOpUSIIBIK OUTIMAEpIH TokKipubeneH oTy OapbIchlHIa OeKiTeni. ON4
[TpakTika GapbICBIHIA 3aMaHAyH IIEIArOTUKAIBIK TEXHOJIOTHSIIAPIbI ON5
KOJITaHaIbl. ON6
[Tegarornyeckas JIOKTOpaHTBI MPOBOIAT 3aHATUS B OakajaBpware M MarucTparype. ON7
MPaKTHKA OcymecTBisier  oOpa3zoBaTellbHYI0 paboTy 1O  TpeOOBaHHSIM,
33JIaHHBIM ~ [IPOTPAMMOM  IPAKTUKHU. TeopeTHYecKue  3HaHMS
JOKTOPAHTOB 3aKPEIIIOTCS B X0JI€ MTPOXOKICHHSI MMPaKTUKK. B xoze
MIPAKTUKHU MCIIOIh3YEeT COBPEMEHHBIC ITeJarOTMYECKUE TEXHOIOTHH.
Pedagogical Doctoral students conduct classes in bachelor's and master's degrees.
practice Carries out educational work according to the requirements set by the
internship program. The theoretical knowledge of doctoral students is
consolidated during the internship. During the practice, he uses
modern pedagogical technologies.
3eprrey 3epTTey MNPAKTUKACBIHIA JOKTOPAHTTAP OTAHIBIK KOHE IIETEIIIK 10 ON1
MPAKTUKACHI FBUIBIMHBIH ~ TEOPUSUIBIK, OMICHAMANBIK JKOHE TEXHOJOTHSIIBIK ONZ2
JKETICTIKTEPIH 3epJeneiiil, COHMai-aK IUCCEePTAIUSIIBIK 3EPTTEYe ON3
FBUIBIMU 3€PTTEY/iH Ka3ipri 3aMaHFbl OICTEpiH KOJJAaHy, FHUIBIMU ON4
JIEPEKTEP/Il OHJICY J)KOHE UHTEPIIPETAIUsIay MalTBIKTAPBIH OCKiTel. ON5
HccnenoBatenscka | B umccrmegoBarenbCKodl — MpakTUKE — JOKTOPAHTBI — H3YYarOT ONG6
ST TIPaKTHKA TEOPETUIECKHE, METOJIOJIOTHUECKHE u TEXHOJIOTHIECKHE ON7

JOCTHIXXCHUA OTE€UYECTBEHHOM MU BaPYGC)I(HOﬁ HAayKH, a TaKKe
3aKpCILIAOT HaBBIKH MMPUMCHCHU A B JAUCCEPTALITMOHHOM
HCCJIICAOBAHUN COBPCMCHHBIX MCTOAOB HAYYHOI'O HCCIICAOBAHUA,




00pabOTKK ¥ UHTEPIPETAUU HAYYHBIX JTaHHBIX.

Research practice

In research practice, doctoral students study theoretical,
methodological and technological achievements of domestic and
foreign science, as well as consolidate the skills of applying modern
methods of scientific research, processing and interpretation of
scientific data in dissertation research.

Fouisimu- TarpipiMaaManane | JJOKTOPaHTTBIH FRUIBIMH-3€PTTEY KYMBICHI JOKTOPAHTYpPaHBIH OiTiM 123 ON1
3epTTey TYIDKOHEIOKTOPIBI | Oepy OardapiaMachiHBIH Oe€iiHiHE CcoHKec Kenel. Fruteimu- ON2
KYMBICHI/ KIUCCEPTALUSHBIO | TEOPUSUIBIK, MPAKTUKAIBIK JKOHE OICTEMENIK >KYMBICTapIbl Ky3ere ON3
Hayuno- PBIHIAYIBIKAMTHT | achIpy YILiH, A€PEKTEP/ll MHTEPIpETAlMsIIay1a KOMIBIOTEPIIIK KOHE ON4
UCCIIEIOBATENbC | BIHAOKTOPAHTTHIHF | FHUIBIMHU-TIEAArOTHKAIBIK TEXHOIOTUSIAPABI KOJIaHA/IbI. ON5
Kas pabora/ BUTBIMHU-3€PTTEY ONG6
Research work | skymbICHI ON7

Hayuno- HayuHno-uccnenoBatenbckas paboTra JOKTOpPaHTa COOTBETCTBYET

UCCIIEIOBATENIbCKA | TPOQHITIO o0pa3zoBaTenbHON IPOTPaMMBI JOKTOPAHTYPHI.

b Hcnonp3yeT KOMIIBIOTEPHBIE U HAYYHO-TIEIarOTHYECKHE TEXHOIOTHH

paboTagoKTOpaHTa, | IJIT OCYHIECTBICHHS HAYYHO-TEOPETHUECKUX, TPAKTHUYECKUX U

BKJTIOYAANIPOXO0XK/IE | METOJMYECKUX pabOT, MHTEPIpETallUi JaHHBIX.

HUECTAXUPOBKHUHB

BITTOJIHEHHE

JIOKTOpCKoauccep

TaIluu

Research work of | The research work of the doctoral student corresponds to the profile

the doctor, of the educational program of the doctoral program. Uses computer

including and scientific-pedagogical technologies for the implementation of

internship and scientific-theoretical, practical and methodological work, data

writing of the interpretation.

doctor's

dissertation
KopsITbIH B JIOKTOpIIBIK JIOKTOpaHTTap MAarucTpiik JUCCePTALUSHBl JHCCEpTalUs >Kazy 12 ON1
arrecrarys/ JCCepTaLUsHbI OolibIHINIA epexenepre cail paciMaeiial. FbuUIbIMU JKETEKIiHIH KoHe ON2
HToropasaTTecT | a3y jKoHE KOPFay | pelieH3eHTTIH MiKipJepiHe Colikec KOpFayFa YChIHbIIA b ON3
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3aliura COOTBETCTBUHN C IpaBHUJIaMHA 10 HaIllMCaHUIo JAUCCCpTalu.
,I[OKTOpCKOfI PeKOMeH,Z[yeTCH K 3aluTe B COOTBCTCTBHU C OT3bIBAMU HAYYHOI'O
JAuccepranuun PYKOBOAUTCIIA U PCIICH3CHTA.

Writing and Doctoral students draw up a master's thesis in accordance with the

defending doctor's
dissertation

rules for writing a dissertation. It is recommended for protection in
accordance with the reviews of the supervisor and reviewer.
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